@) LINDHAUS

QUALITY CLEANING EQUIPMENT

Profesjonalny odkurzacz do dywanéw ze szczotka walcowa

LS 50 Hybrid
LS 50 Electric

LS 50 Hybrid (20”) Model: 182026 V.100 - 240/ 50 — 60 W. 540
LS 50 Electric (20”) Model: 182018 V.220 - 240/ 50 — 60 W. 900
Model: 182018 V.120/ 60 W. 900

Model: 182018 V.100/ 50 — 60 W. 900

Przed korzystaniem z urzadzenia prosimy o

i:\- [E zapoznanie sig z instrukcjg obstugi.

Oryginalna instrukcja obstugi i konserwacji




1. Wazne wskazéwki bezpieczenstwa

Podczas korzystania z urzagdzenia elektrycznego nalezy zawsze postepowaé zgodnie z
podstawowymi zasadami bezpieczenstwa, wiacznie z ponizszymi waznymi wskazéwkami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Prosimy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi, zanim rozpoczniecie Panstwo korzystanie z
urzgdzenia.

UWAGA!
Aby ograniczy¢ ryzyko powstania pozaru, porazenia elektrycznego czy innych obrazen:

1. Zawsze odtaczaj odkurzacz, jesli nie uzywasz go i zanim rozpoczniesz jakiekolwiek czynnosci
konserwacyjne albo jego czyszczenie.

2. Nie uzywaj urzadzenia na powietrzu lub na powierzchniach mokrych.

3., To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzyciu przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych, nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy, chyba, ze
bytyby one pod nadzorem lub opiekg osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, ktéra instruowataby ich
w zakresie poprawnego uzytkowania urzgdzenia. Nalezy kontrolowa¢ dzieci, aby mie¢ pewnosé, ze nie
bawig sie urzadzeniem.

4. Urzadzenie nalezy uzytkowac wytgcznie zgodnie z zasadami opisanymi w niniejszej instrukcji. Korzysta¢
wylgcznie z zalecanych przez producenta akcesoriow.

5. Nie uzywag, jesli kabel lub wtyczka sg uszkodzone. Jesli urzadzenie nie pracuje tak, jak powinno, jesli
zostato upuszczone, uszkodzone, pozostawione na wolnym powietrzu lub wrzucone do wody, nalezy je
zwrocic¢ do autoryzowanego dystrybutora w celu przeprowadzenia naprawy.

6. Nie ciggng¢ za kabel ani nie uzywac kabla do przenoszenia urzgdzenia ani ciggniecia, nie przeciggac
kabla, jesli istnieje ryzyko zaczepienia o ostrg krawedz. Nie przejezdzac urzgdzeniem po jego wiasnym
kablu. Nie pozwoli¢ na to, by przewdd dotykat goracych powierzchni.

7. Nie odtgczaé urzgdzenia od kontaktu przez ciggniecie za kabel. Odtgczac tylko chwytajgc porzadnie za
wtyczke.

8. Nie dotyka¢ wtyczki ani nie pracowac z urzagdzeniem majgc mokre dtonie.

9. Nie wkfada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw urzadzenia. Nie uzywac, jesli dowolne z otwordw sg
zablokowane; z otworéw nalezy usuwac kurz, strzepki, wiosy i inne substancje i materiaty, ktére mogg zatkac
je.

10. Nie pozwoli¢ na dostanie sie wlosdw, luznych ubranh, palcéw i jakichkolwiek innych czesci ciata do
otwordw, ani nie pozwoli¢, by zostaty pochwycone przez ruchome elementy urzgdzenia.

11. Przed odtgczeniem od zasilania wylgczy¢ wszystkie elementy sterujgce.

12. Pracujgc na schodach postepowac bardzo ostroznie.

13. Nie stosowac w celu zbierania zapalnych ani palnych ptynéw takich, jak benzyna, nie korzysta¢ z
urzadzenia w miejscach, w ktérych mogg one by¢ obecne.

14. Nie wcigga¢ do odkurzacza zapatek, popiotu ani papierosow, ktére nadal ptonetyby.

15. Unikaé czyszczenia twardych bgdz ostrych przedmiotéw, bowiem moze dojsé do uszkodzen urzadzenia.
16. Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane i przechowywane w srodowisku suchym, w temperaturach w
zakresie od +5 do +35 °C.

17. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i promieniowania nadfioletowego.
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Zanotuj numer modelu i numer seryjny urzgdzenia, aby mie¢ je pod reka na przysztosé

Numer modelu: Numer seryjny:

Usprawnienia techniczne. Przedsiebiorstwo Lindhaus zastrzega sobie prawo do dokonywania uspraenieh
technicznych i zmian bez uprzedniego ostrzezenia. Z tego powodu, szczegoty konstrukcyjne urzgdzenia

mogg odbiegaé od szczegotdéw opisanych w instrukcji.

Producent: Urzadzenie dystrybuowane w
Stanach Zjednoczonych przez:
@) LINDHAUS'
@ LINDHAUS

Lindhaus SRL
Lindhaus U. S. A.

Via Belgio, 22

35127 PADWA, WLOCHY | Minneapolis, stan Minnesota,
vacuum@lindhaus.it Stany Zjednoczone
www.lindhaus.it P.O. Box 159 Savage, MN

55378.
info@lindhaus.com
www.lindhaus.com

GRATULACJE! Gratulujemy Panstwu
zakupu urzgdzenia Lindhaus LS50, ktére
najprawdopodobniej jest jednym z
najlepszych i najbardziej zaawansowanych
technicznie odkurzaczy dwusilnikowych.
Dziekujemy za to, ze dokonali Panstwo
takiego wyboru, i zyczymy dobrej pracy z
Panstwa nowym LS50!




Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do odpowiednio uziemionego gniazdka. Zob. instrukcja uziemiania,
ponizej.

Instrukcja uziemiania

Uwaga!

Urzadzenie pracujgce w trybie hybrydowym, jesli jest tadowane (podtgczone), musi by¢ odpowiednio
uziemione tak, aby chroni¢ jego uzytkownika przed porazeniem prgdem elektrycznym, w Srodowisku
komercyjnym, zgodnie z przepisami bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
upewnic sie, ze jest poprawnie uziemione.

Transport na pojazdach

Aby urzgdzenie nie zostato uszkodzone, zalecamy demontaz szczotki z rolkami i dyszy ssacej, obrécenie w
dét dzwigni unoszacej tak, aby podstawa catkowicie stykata sie z podtogg. Nalezy upewni¢ sie, ze
urzadzenie zostato bezpiecznie zablokowane.

Urzadzenie LS 50 Hybrid

- Po uzyciu, zawsze tadowac¢ od nowa baterie. Nigdy nie odktada¢ urzgdzenia do przechowywania, jesli
baterie sg roztadowane.

Bezpieczna utylizacja baterii: Baterie nalezy usunaé z urzadzenia i zutylizowa¢ w specjalnym centrum; nie
wolno wyrzucac baterii ze zwyktymi Smieciami. Na zakonczenie eksploatacji urzgdzenie nalezy potraktowaé
jako odpad specjalny (wielkogabarytowy), ktory nie moze by¢ utylizowany z normalnymi odpadami.



3. Poznaj swoje urzgdzenie

Raczka
Dzwignia przetaczania szczotki

Obudowa na worek

Waz ssacy

Szyjka
Ostona podstawy

Przednie raczki transportowe

Rolka ze szczotkami

Przetacznik uruchamiajgcy odkurzacz
Wigcznik glowny

Kontrolka zapetnienia worka
Dzwignia zwolnienia potgczenia

Dzwignia unoszenia podstawy przedniej

Hak zwalniajgcy kabel wychylny
Kabel

Wyposazenie
Kontrolka tadowania baterii

Tylne kétka

Tylne uchwyty transportowe

4. Instrukcja montazu

Montaz i wymiana rolki
szczotki

Dobierz rodzaj szczotki do
rodzaju dywanu, ktéry bedziesz
czyscic:

- czarna: dywan i twarde podtogi
(parkiet)

- czerwona (opcjonalna): dywan
ptaski

Pot6z urzadzenie tytem. Obroé
podpore boczng zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara.

Docis$nij szczotke rolkowg do
podpory, zdejmij podpore.

Wocisnij rolke szczotki z
powrotem do obudowy,
wyciggnij od dotu.

Aby zamontowaé¢ ponownie
rolke ze szczotka, wsungc¢ od
dotu, przy czym biate zlgcze
napedowe powinno znajdowac
sie po tej samej stronie, co
ztgcze napedowe na podstawie.

Obroci¢ tak, aby zlgcze znalazio
sie w odpowiednim potozeniu.
Zamontowa¢ ponownie podpore
boczng az do zablokowania.

Podtacz dysze ssacg do weza
ssgcego, umiesé na miejscu i obréc
czerwone zaczepy.

6. Instrukcja obstugi

Pociagna¢ za dzwignie po prawej
stronie, obré¢ korpus w dot do
pozycji roboczej.

Obroé w dot dzwignie unoszacg na
tylnej raczce tak, by znalazta sie w
pozycji roboczej. Po uzyciu unies
dzwignie, aby zapobiec
uszkodzeniom szczotki.

Wigcz zasilanie gtéwne (przetgcznik
pomaranczowy) oraz silnik
odkurzacza

- czerwona dioda zaswieci sig¢ w
nastepujacych przypadkach:

a. Petny worek

b. Zapchanie

Wersja hybrydowa

Sprawdz poziom natadowania
baterii:

A. Zielony: Bateria natadowana —
mozna pracowac

B. Pomaranczowy: Mocno
roztadowana: Podigcz do tadowania
lub pracuj na kablu

C. Czerwony: Bateria catkowicie
roztadowana. Nalezy wstrzymac¢
prace i zaczgc¢ tadowac.

Po uzyciu, zawsze tadowa¢ od
nowa baterie. Nigdy nie odktadaé
urzadzenia do przechowywania,
jesli baterie sa roztadowane.




Pociagnij za dwie dzwignie
raczki i zacznij przesuwac sie
do przodu. Nigdy nie zatrzymuj
sie, kiedy pracuje szczotka, aby
unikng¢ uszkodzen dywanu.

Uwagal!

Nie stosowac na
powierzchniach majacych
nachylenie przekraczajace 2%
(jest to oznaczone na
urzadzeniu).

j Maks. 2%.

Pojemnik na worek wyposazony
jest w urzgdzenie do
wytrzasania dla filtra
chronigcego naped. Od czasu
do czasu nalezy wyciggnac¢ ten
uchwyt i zaraz szybko pusci¢.

Urzadzenie wyposazone jest w
petny zestaw narzedzi do
sprzgtania powyzej podtogi.
Nalezy odtaczy¢ waz ssacy od
pojemnika na worek i
wykorzystac¢ elastyczny waz w
tylnej czesci.

Uwagal!

Przed prowadzeniem
jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych zawsze
najpierw odtgczy¢ wtyczke i
upewni¢ sie, ze gtéwny,
pomaranczowy przycisk jest w
pozycji '0".

5. Konserwacja

Wymiana worka z filtrami
papierowymi

Odtaczy¢ gorny waz, uniesé
gorny hak obudowy worka i
zdemontowac z urzgdzenia.

Nigdy nie uruchamia¢
urzadzenia, gdyby nie byt w nim
zamontowany oryginalny worek
Lindhaus.

Otworz boczne haki i zdejmij
gorny uchwyt.

Wyjmij od géry worek z filtrami i
umiesé w odpadach nie
przeznaczonych do odzysku.

W przypadku opcjonalnego
worka wielokrotnego uzytku,
zaston sobie usta i nos
maseczka, udaj sie do kosza na
odpady na zewnatrz, otwérz
worek od dotu (zamkniecie na
rzep), wytrzasnij z niego
zawartos¢ i zamknij z
powrotem.

Co trzeci raz wypierz worek.

Po uzyciu, sprawdz filtr
chronigcy naped.

Jesli jest zabrudzony, wymyj go
i wysusz, a potem zamontuj go
z powrotem.

Jeszcze lepiej jest w celu
czyszczenia otworéw uzy¢
sprezonego powietrza.

Korzystaj tylko z oryginalnych
filtrow Lindhaus!
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Uwaga! Korzysta¢ wylgcznie ze szczotek dostarczonych z
urzadzeniem lub opisanych w instrukcji obstugi. Uzycie innych
szczotek moze spowodowac spadek poziomu bezpieczenstwa.

Czerwona rolka szczotkowa — twarda
(opcjonalna)




Lista czesci zamiennych — LW 50 Hybrid — Electric - Odkurzacz do dywandw z szerokg szczotkg

Nr czesci Opis Nr czesci Opis Nr czesci Opis

LH 1 Wigcznik gtowny LH 69 Waz 1210 mm LH 134 Dysza ssgca catos¢

LH 2 Dioda informacyjna 24 V - 240 |LH 70 Waz 570 mm LH 141 Ukt. podw. bloczkow

LH 3 Wiacznik odkurzacza LH 71 Zbiorniki wspierajgce LH 143 Pas kontr. czasu

LH 4 Panel wigcznikow LH 72 Rura, aluminium LH 144 Mostek podw. ukt. przen. nap.
LH 5 Sruby 3,9 x 25 (20 szt.) LH 74 Sruba 6 x 60 + nakr. (20 szt.) LH 145 Sruba 3,5 x 32 (20 szt.)
LH6 Tylna rgczka LH 76 Bolec blokujacy (20 szt.) LH 146 Bolec dyst.

LH7 Dzwignia przet. napedu szcz. LH 77 Belka zwaln. przegub LH 147 Bolec

LH 8 Mikroczujnik napedu szczotek |LH 78 Ekstrud. ostona rury LH 148 Nakretka M4 (20 szt.)

LH9 Dzwignia przegubu LH 79 Zestaw kot LH 150 Ostona z logo

LH 10 Sruby 2,9 x 19 (20 szt.) LH 80 Zestaw przegubdéw LH 162 Ostona ptytek silnika

LH 11 Raczka przednia LH 81 Zestaw wytrzgs. LH 163 Bateria biegun minus

LH 12 Hak przedniego zbiornika LH 82 Ztgcze LH 164 Ostona kot tylnych (2 szt.)
LH 13 Dzwignia unosz. podstawy LH 83 Ztacze blokowe LH 165 Nakretka M10 AB (20 szt.)
LH 14 Os$ dzwigni unoszenia (20 szt.) |LH 84 Ztagcze sprezynowe LH 166 Bateria biegun plus

LH 15 Zacisk kabla LH 85 Sprezyna prowadz. LH 167 Koto tylne D 200

LH 16 Sruby 2,9 x 16 (20 szt.) LH 86 Sprezyna bloku LH 168 Podkfadka kota tyln. (20 szt.)
LH 17 Hak kabla, obrotowy LH 88 Zestaw przeg. podp. (2 szt.) LH 169 Sruba kota M10 x 45 (20 szt.)
LH 18 Worek z mikrootw., 16 1 (5 szt.) LH 89 Sruba M6x20 (20 szt.) LH 170 Bateria — kabel bat.

LH 19 Kabel, siedem zyt LH 90 Ptytka mocowania lewa LH 171 Bateria Optima YT27

LH 20 Sruby M6x25 (20 szt.) LH 91 Podkfadka D.12-F.4 (20 szt.) LH 172 Ostona podstawy

LH 21 Mostek raczki LH 92 Wktadka zgby metalowe LH 173 Prawa przednia rgczka

LH 22 Nakretka M6 (20 szt.) LH 93 Centr. pt. montazowa LH 174 Sruba 3,5 x 13 (20 szt.)

LH 23 Sruba 4,8 x 22 (20 szt.) LH 94 Prawa pt. montazowa LH 175 Ostona przedniej prawej rgczki
LH 24 Podpora kota prawa LH 96 Sruba 3,5 x 22 (20 szt.) LH 176 Ostona fadowarki

LH 25 Podpora kota lewa LH 102 Prow. kabla nie zuz. (20 szt.) LH 179 Zestaw kot boczn. nieb. (6 szt.)
LH 26 Zacisk podpierajacy LH 104 Podpora boczna metalowa LH 180 Blok kabla

LH 27 Czerwony zacisk + $r. (20 szt.) LH 105 Zest. podp. szcz. z fozyskiem LH 181 Plytka podpierajaca

LH 29 Sruby 3,5 x 13 (20 szt.) LH 106 Rolka szcz. LS50 czarn./czerw. |LH 182 Bateria — kabel ptytki, czarny
LH 30 Filtr ochrony napedu LH 107 Przetwornica DCS stal nierdz. |LH 183 Prowadnica ochronna kabla
LH 32 Pret do wytrzgsania LH 108 Odcigg D. 6 LH 184 Elast. kabel stalowy

LH 33 Uszczelka do wytrzgsania LH 110 Rura chron. kable LH 185 Bateria — kabel ptytki, czerwony
LH 34 Sprezyna do wytrzasania LH 111 Ostona kanatu LH 186 Podkt. 6 x 20 (20 szt.)

LH 35 Druty + podt. siln. odkurzacza | LH 112 Druty taczace plytke LH 187 Sruba 3,9 x 32 (20 szt.)

LH 36 Ptytka do wytrzasania LH 113 Ostona przektadni LH 188 Zestaw podp. napedu (el.)
LH 38 Obudowa worka LH 114 Podstawa LS50 LH 189 Czujnik predk. (el.)

LH 39 Sruby 3,5 x 16 (20 szt.) LH 115 Podpora przen. komplet LH 193 Sruba M8x50 (20 szt.)

LH 48 Uszczelka raczki gornej LH 117 Plytka sterujgca 24 V LH 194 Nakretka M8 AB (20 szt.)

LH 49 Raczka gorna obud. worka LH 117 Ptytka druk. 120 / 240 V LH 196 Przednia lewa rgczka

LH 50 Kabel 15 m z wtyczkami LH 118 Sruba 3,9 x 22 (20 szt.) LH 197 Przednia lewa rgczka ostony
LH 52 Koto boczne LH 119 Plytka z bezp. 24 V LH 200 Uszczelka przegubu

LH 54 Wat LH 122 Podstawa przeg. nap. LH 201 Unoszenie podst. sprez.

LH 55 Podpora do unoszenia LH 125 Sruba 4,8 x 45 (20 szt.) LH 202 Izolacja hatasowa

LH 56 Nakretka M5 (20 szt.) LH 126 tadowarka bat. 24 V LH 203 Ciezarek

LH 57 Sruba M5 x 45 (20 szzt.) LH 128 Uchwyt tylny LH 204 Kabel wewnetrzny

LH 58 Dzwignia do unoszenia LH 129 Uszcz. uktadu ssania LH 205 Zderzak przedni

LH 59 Sruby 4,8 x 22 (20 szt.) LH 130 Naped pr. prz. Rotafil 24 V LH 206 Ptytka ze stali nierdz.

LH 60 Uchwyt na wyposaz. LH 130 Naped pr. prz. Rotafil 120 V LH 207 Filtr wlotowy pow. chtodz.

LH 61 Hak na wyposaz. LH 130 Naped pr. prz. Rotafil 240 V LH 208 Filtr wylot. pow. chtodz.

LH 62 Narzedzie do szczelin. LH 131 Uszcz. ost. went. LH 209 Filtr wylot. pow. ssania

LH 63 Rura teleskopowa LH 132 Naped szczotk. Rotafil 24 V LH 210 Izolacja hatasowa

LH 64 Waz przedt. z ostonami LH 132 Naped szczotk. Rotafil 120 V LH 212 Piankowa podkt. podst.

LH 65 Narzedzie do tapicerki LH 132 Naped szczotk. Rotafil 240 V LH 213 Sruba 3,9 x 13 (20 szt.)

LH 67 Zestaw haka bocznego LH 133 Mostek nap. szczotk.




Schematy elektryczne

LS50 Hybrid
Wiacznik gtéwn:
Lpdagsinspyvora Pigenerale
Full bag light MAIN SWITCH
2
EX ]

Przel. odkurzacza

Int aspirazione
o VACUUM SWITCH
Impugnatura
HANDLE
Uchwyt

© +

Motore
aspirante

VACUUM
MOTOR
Naped
ssania

B

Base
BASE HOUSING

Podstawa ostony

Bezpiecznik napedu
RGSEOR DGR 3K
FUSE BRUSH 154

Bezpiecznik szczotki

u-_l)
+
©+
Scheda di potenza

POWER BOARD
Phytka zasilania

OPTIMA

BATTERY

Yr2v
Bateria

Motore spazzola
BRUSH MOTOR
Naped szczotek

FUSE 6.34

1. Naped szczotek
2. Bat. minus
3. Naped silnika

D\ada petnego worka
pia sacco pieno
Fu” baglight

[

LS50 Electric
V.100/50-60
V.220-240/50-60

Mikroczujnik szezotek

Micro spazzola
Brush microswitch

Wigcznik giéwny Przel. odkurzacza

Int.generale Int.aspirazione
MAIN SWLTCH E\/ACUUM SWITCH
y,
2 Impugnatura
! ANDLE

Uchwyt

Motore aspirante
VACUUM MOTOR

Naped ssania

Base
BASE HOUSING
Podstawa ostony

ROTAFIL R31ALSS

Naped szczotek
Motore spazzola
BRUSHMOTOR

preceeey

ROTAFIL
RTa/45V

«|1-2 Zasilanie elektr,
L 13-4 Silnik odkurzacza
2|56 Silnik szczotek QO Sensore girl
[=] Q© | Speed sensor
| Czujnik

Scheda di controllo
CONTROL BOARD
Plytka sterowania

predkoéci




Dane techniczne

- Napiecie: 100-240 V / 50-60 Hz

- Obiegowy dwustopniowy silnik odkurzacza Rotafil 24V pr. staty — 360 W
- Wersja elektryczna: 600 W

- Komutator belkowy

- Elektroniczne zabezpieczenie przed przecigzeniem
- Rotory zamontowane na dwu tozyskach kulowych
- Worek na odpady 16 litrow

- Kl. izolacji |

- Stopienh ochrony IPX4

- Przewdd uziemiajgcy

- Silnik szczotkowy Rotafil 24 V pr. staty — 150 W

- Wersja elektryczna 300 W

- Elektroniczne zabezpieczenie przed przecigzeniem
- Szerokos¢ szczotki: 450 mm

- Szer. uktadu ssania: 450 mm

- Ladowarka baterii: 100-240 V / 50-60 Hz

- Baterie: 2 szt., Optima YT 12V — 38 A

- Poziom hatasu L pA — 68 db(A)

- Niepewnos¢ pomiaru K pA— 0,75 db(A)

- Maks. poziom drgan na rgczce wg normy 1ISO 5349-1 < 2,5m/sec?
- Ciezar catkowity 55 kg

- Ciezar catkowity wer. elektryczna 30 kg

Deklaracja zgodnosci

Zgodna z ponizszymi normami:

IEC/EN 60335-1 (2002)

EN 60335-2-72 (2009), EN 62233 (2008)

EN 55014-1 (2006), EN 55014-2 (1997)

EN 61000-3-2 (2006), EN 61000-3-3 (1995)

IEC 60335-1:2001+A1+A2, IEC60335-2-29:2002+A1,
EN60335-1:2002+A11+A1+A12+A2

EN 60335-2-29:2004

Dyrektywy odniesienia: 2006/95/CE, 2002/95 CE (ROHS)
Zatwierdzenia: Nemko, Europa

® Nemko



Ograniczona gwarancja Lindhaus

Lindhaus gwarantuje jedynie pierwotnemu nabywcy (“Nabywca”), ze kazdy odkurzacz bedzie wolny od wad materiatowych i
wykonawczych w chwili dostawy. Odpowiedzialno$¢ ze strony Lindhaus ogranicza sie do naprawy lub wymiany czesci zgodnie z
uznaniem Lindhaus i/ lub upowaznionych punktéw naprawczych, przesytka optacona (na koszt Nabywcy). Ograniczona gwarancja
Lindhaus wygasa catkowicie, jesli urzadzenie nie zostato zakupione od upowaznionego dystrybutora Lindhaus. Karta rejestracyjna
gwarancji musi zosta¢ wypetiona i zwrécona natychmiast w chwili zakupu. Obowigzujg konkretne ograniczenia i wytgczenia.
Urzadzenia Lindhaus wykorzystywane do zastosowan zawodowych/ komercyjnych posiadajg gwarancje ograniczong na dwa lata.
Elementy nie objete gwarancjg obejmujg, ale nie ograniczajg sie do:

- Uszkodzen wynikajgcych z wypadkéw, naduzycia, btednego uzycia czy dziatan boskich (pioruny, powodzie, itd.).

- Uszkodzen transportowych

- Jednostek wynajmowanych

- Usterek powstatych z uwagi na brak odpowiedniej konserwaciji lub troski

- Wzglednie drobnych korekt takich, jak dokrecanie $rub, itd., ktére nie wigzatyby sie z wymiang czesci

- Napraw lub zmian prowadzonych przez organizacje inng niz fabryka lub upowaznione centrum obstugi Lindhaus

Normalne zuzycie elementow takich, jak rgczki, kota, wloski szczotek, dysze, weze, worki papierowe, filtry, kable, szczotki weglowe, nie
beda uznawane za wady wykonania czy materiatéw.

"Niniejsza gwarancja obejmuje wszystkie wady wykonania i materiatu w okresie gwarancyjnym. Gwarancja nie obejmuje zadnych szkéd
wynikajgcych z naduzy¢, btednego uzycia czy zaniedbania produktu lub dowolnych czesci wymagajgcych wymiany z uwagi na
normalne uzytkowanie i zuzycie."

Ewentualnej wymiany silnikéw na gwarancji dokona¢ mozna jedynie w przypadku wad produktu (co potwierdzi¢ musi upowaznione
centrum serwisowe Lindhaus). Jesli po kontroli zwréconego urzadzenia lub dowolnych jego elementéw Lindhaus stwierdzi, ze wada nie
jest objeta gwarancjg, wtedy wszystkie koszty poniesione przez Lindhaus w powigzaniu z wymiang lub naprawg urzgdzenia lub jego
czesci, stanowi¢ bedg odpowiedzialnos¢ Nabywcy. Wszystkie cze$ci zwrdcone do Lindhaus w celu wymiany przechodzg na wtasnos¢
Lindhaus.

taczna liczba cykli tadowania baterii wynosi 1000, potem da si¢ zauwazy¢ redukcje czasu pracy.

Baterie i fadowarki posiadaja roczng gwarancje.

Lindhaus w zadnym wypadku nie bedzie odpowiada¢ za jakiekolwiek posrednie, wyjatkowe, przypadkowe, nastepcze lub inne szkody,
co obejmuje, ale nie ogranicza sie do, szkdd czy strat w zakresie majgtku czy urzadzen, utraconych zyskéw lub przychodoéw, roszczen
klientow czy tez naruszen wobec dobrej woli czy reputacji przedsigbiorstwa, ktére bezposrednio lub posrednio wynikatyby ze sprzedazy,
z obstugi lub z uzytkowania odkurzacza, czy tez z dowolnych innych kosztéw z tym zwigzanych i z odpowiedzialnosci Lindhaus zgodnie
Z powyzszym.

Lindhaus nie odpowiada wobec nabywcy za jakiekolwiek roszczenia, szkody, obrazenia, dziatania czy przyczyny dziatan wszelkiej
natury, opartych na niedbalstwie lub odpowiedzialnosci bezwzgledne;j.

Lindhaus nie daje zadnej gwaranc;ji, ze odkurzacz da sie wykorzysta¢, sprzeda¢, czy tez ze bedzie odpowiedni dla jakiegokolwiek
konkretnego celu. Co wiecej, Lindhaus nie daje zadnej wyraznej ani dorozumianej gwarancji poza ograniczong gwarancjg zgodnie z
niniejszym. Précz tego, zadne zapewnienia ani gwarancje, wyrazne ani dorozumiane, wyrazone przez jakiegokolwiek przedstawiciela
handlowego, sprzedawce czy przedstawiciela terenowego Lindhaus, ktéra nie bedzie wyraznie opisana w niniejszym, nie beda wigzgce
wobec Lindhaus. Oryginalne czes$ci zamienne Lindhaus bedg wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez okres 90 dni od
'montazu’ i podlegajg w kazdym zakresie ograniczeniom i wytgczeniom niniejszej ograniczonej gwaranciji.




Gwarancja
Nazwa produktu: [ 1LS 50 Hybrid [ 1LS 50 Electric
Numer seryjny:
Data:

Nazwisko kupujgcego:

Uzytkowanie: [ ] komercyjne [ Twdomu
Adres:

Miasto/ stan/ kod pocztowy:

Telefon:

Przyczyna zakupu produktu Lindhaus:
[ 1Niska waga [ ] Niski poziom hatasu [ ] Wysoka jakosé [ 1Gwarancja [ ] Wyglad

Czy tatwo byto zrozumie¢ instrukcje obstugi? [ ] Tak [ ] Nie

Sugestie/ pomysty:

[ 1Cena

Przesta¢ na adres:

Lindhaus s. r. I.
Via Belgio 22
35127 Padwa, Wtochy



